
 

귀국할 때 

1. 확인하다 ▶ 确认 취에런 

2. 바꾸고 싶다 ▶ 想换 씨앙환 

3. 어떡하죠? ▶ 怎么办? 젼머빤? 

 

01 어디에서 차를 타나요? 

 짜이 날 쭈어 츠어? 

 在哪儿坐车？ 

 [Zài nǎr zuò chē] 

  

02 공항버스 어디에서 타나요? 

 짜이 날 쭈어 찌창 빠스? 

 在哪儿坐机场巴士？ 

 [Zài nǎr zuò jīchǎng bāshì] 

  

핵심 

10 



 

 

03 버스를 타다. 

 쭈어 꽁찌아오츠어. 

 坐公交车。 

 [Zuò gōngjiāochē] 

  

04 공항에 도착했어요. 

 따오 찌창 러. 

 到机场了。 

 [Dào jīchǎng le] 

  

05 나의 짐 

 워 더 싱리 

 我的行李 

 [Wǒ de xíngli] 

  



 

06 비행기를 확인하다. 

 취에런 페이찌. 

 确认飞机。 

 [Quèrèn fēijī] 

  

07 비행기 표를 확인하다. 

 취에런 페이찌피아오 

 确认飞机票 

 [Quèrèn fēijīpiào] 

  

08 비행기표를 확인하고 싶어요. 

 씨앙 취에런 페이찌피아오. 

 想确认飞机票。 

 [Xiǎng quèrèn fēijīpiào] 

  



09 줄을 서다 

 파이뚜이 

 排队 

 [páiduì] 

  

10 매우 피곤해요. 

 헌 레이. 

 很累。 

 [Hěn lèi] 

  

11 비행기를 바꾸다. 

 환 페이찌. 

 换飞机。 

 [Huàn fēijī] 

  



 

12 환 항빤. 

 换航班。 

 [Huàn hángbān] 

  

  

12 비행기(표)를 바꾸고 싶어요. 

 씨앙 환 페이찌 (피아오). 

 想换飞机(票)。 

 [Xiǎng huàn fēijī (piào)] 

  

13 저 비행기 표를 잃어버렸어요. 어떻게 해야 하나요? 

 워 띠우 러 페이찌피아오, 젼머빤? 

 我丢了飞机票， 怎么办？ 

 [Wǒ diū le fēijīpiào， zěnmebàn] 

  



14 여권을 잃어버렸어요, 어떻게 해야 하나요? 

 띠우 러 후짜오, 젼머 빤? 

 丢了护照， 怎么办？ 

 [Diū le hùzhào， zěnmebàn] 

  

15 수하물 표를 잃어버렸어요, 어떻게 해야 하나요? 

 띠우 러 싱리 삐아오치엔, 젼머빤? 

 丢了行李标签，怎么办？ 

 [Diū le xíngli biāoqiān，zěnmebàn] 

  

16 매우 무거워요. 

 헌 쫑. 

 很重。 

 [Hěn zhòng] 

  



 

17 비행기를 놓쳤어요. 

 츄어꾸어 페이찌 러. 

 错过飞机了。 

 [Cuòguò fēijī le] 

  

18 다음 항공편은 언제인가요? 

 씨아츠 항빤 스 션머 스허우? 

 下次航班是什么时候？ 

 [Xiàcì hángbān shì shénme shíhou] 

  

19 언제 출발하나요? 

 션머 스허우 츄파? 

 什么时候出发？ 

 [Shénme shíhou chūfā] 

  



 

20 언제 도착하나요? 

 션머 스허우 따오? 

 什么时候到？ 

 [Shénme shíhou dào] 

  

21 추가요금을 얼마나 더 내야하나요? 

 야오 찌아오 뚜어샤오 푸찌아페이? 

 要交多少附加费？ 

 [Yào jiāo duōshao fùjiāfèi] 

  

22 한국어 할 줄 아는 사람 있나요? 

 요우 후이 슈어 한위 더 런 마? 

 有会说韩语的人吗？ 

 [Yǒu huì shuō Hányǔ de rén ma] 

  



 

23 영어 할 줄 아는 사람 있나요? 

 요우 후이 슈어 잉위 더 런 마? 

 有会说英语的人吗？ 

 [Yǒu huì shuō yīngyǔ de rén ma] 

  


